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Oz

Ebi Bekir el-Harizmi (6. 383/993) IV/X. yiizyillda Abbasiler doneminde yasamig 6nemli bir Arap
edibi ve sairidir. Arap Edebiyati’na dair siir, nesir ve halk arasinda yayginlasan 6zdeyisleri cem ettigi
emsal (meseller) gibi cesitli edebi tiirlerde eserleri vardir. Arap siiri konusundaki yetkinligi, Divan
sahibi bir sair olmasinin yan sira el-Harizmi'nin asil sShreti, seci esasina dayal sanath nesir tiiriinde
yazilmis risalelerine dayanmaktadir. Emeviler doneminde dogup gelismeye basladigi, Abbasiler
doneminde geliserek zirve noktaya ulastigi kabul edilen s6z konusu bu iislibun en 6nemli
temsilcilerinden biri de Ebii Bekr el-Harizmi’dir. Bu arastirmada Arap Edebiyati’'nda 6nemli bir yeri
olan risile geleneginin dogusu ve gelisimi siireci baglaminda Ebi Bekir el-Harizmi’nin ilmi kisiliginin
yani sira “Raséilu’l-Havarizmi” adl eseri ele alinmigtir. Makale ii¢ boliimden olugmaktadir. Girig
béliimiinde Arap Edebiyati’'nda 6énemli bir yeri olan risale kavrami ve edebi bir tiir olarak risale
geleneginin dogusu, gelisim siireci, birinci boliimde ise Ebii Bekir el-Harizminin hayati, ilmi kisiligi
ve eserleri hakkinda 6zet bilgiler sunulacaktir. ikinci ve son béliimde ise el-Harizmi’nin “Rasailu’l-
Havarizmi” adli eserinden sayilar1 150°yi gecen, arkadaglarina, devlet adamlarina, égrencilerine,
doneminin edip ve sairlerine cesitli konularda yazdigi, aym1 zamanda el-Harizmi'nin dilini, {islibunu,
cesitli konulardaki duygu ve diislincelerini yansitan, donemin sosyo-kiiltiirel durumu hakkinda
o6nemli bilgiler sunan mektuplarindan 6rnekler egliginde s6z konusu eserin igerigi, ilmi degeri ve Arap
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Abstract

Abu Bakr al-Harizmi (d. 383/993) was an important Arab scholar and poet who lived during the
Abbasid period in the g9th and 10th century. He has various literary works in different genres of Arabic
literature. In this research, the scientific personality of Abu Bakr al-Harizmi and his work "Rasa'il al-
Harizmi " were examined in the context of the emergence and development of the important tradition
of treatise in Arabic literature. The article is divided into three parts. The introduction explains the
concept of the treatise and the emergence and development of the treatise tradition as an important
literary genre in Arabic literature. The first part provides an overview of Abu Bakr al-Harizmi's life,
scientific personality, and works. The second and final part analyzes the content, scientific value, and
contributions of "Rasa'il al-Harizmi" to Arabic language and literature, especially in the field of
treatise, through examples from the over 150 letters he wrote to his friends, government officials,
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students, and fellow poets on various topics, reflecting his language, style, emotions, and thoughts,
and providing important information about the socio-cultural situation of the period.
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Giris

Risale (A ) kelimesi (J-'wj) “ersele” fiilinin mastar1 olan (Jis3)) “irsal” kelimesinin ismi olup, sozliikte
“yazil1 veya s0zli mesaj iletme, elgilik, gonderilen sey” gibi anlamlaraz gelmekle birlikte kullanildig:
baglama gore zaman icerisinde ¢ok ¢esitli manalar kazanmigtir. Kur’an-1 Kerim’de “mesaj, elcilik gorevi,
vahyedilen haberler ve nasihat” anlamlarinda miifred ve cemi sekliyle on yerde gegmektedir.3 Giintimiiz
modern Arapcasinda ise “mektup, arastirma, monografi, makale, tez, (or; o sSall Al ): doktora tezi,
il Al : yiiksek lisans tezi), yayin” gibi anlamlara gelmektedir.4+

Risile kavraminin edebi bir tiir olarak anlam kazanip yaygin bir gelenege doniismesi siirecini inceleyen
arastirmacilar, Islam &ncesi Cahiliye dénemi, Hz. Peygamber ve Rasit Halifeler donemi ve Emevi-
Abbasiler donemi olmak {izere genel olarak ii¢ merhalede degerlendirmislerdir. (Kiiciiksar1. S. 310)
Cahiliye doneminde Araplarn birbirleriyle yazigtiklari, resmi yazigmalar yapmakla gorevli katiplerin
varlig bilinmekle birlikte bu tiirde yapilan yazismalar edebi bir tiir olma niteligine sahip degildi.5 Hz.
Peygamber doneminde ise, islam’ teblig etmek amaciyla Hz. Peygamber komsu devlet yoneticilerine
davet mektuplar1 gondermistir. Bu mektuplarda da edebi bir gaye gozetilmemis, sade bir dil kullanilmis,
anlatilmak istenen husus en yalin bir gekilde, ¢ok uzun olmayan 6z ifadelerle dile getirilmistir.6 Bu
donemde yazilan baz1 davet mektuplarinin giris kisimlarinda yer alan 4 Jsb) 3554 488 QS 1 “By,
Allahin Rastilii. Muhammed’in yazdigr bir kitaptir” (Taberi, 1986, II/200) ifadesinden davet
mektuplarina “kitap” adi verildigi anlagilmaktadir. Kitap kelimesi yerine risile kavraminin, bir terim
anlam1 kazanarak “bilgilerin aktarildigi yazihi belge” manasinda kullamiminin ilk olarak Emeviler
doneminde halife Hisdm b. Abdiilmelik (6. 125/743) zamaninda basladig1 kabul edilir.” Bu degisim
siireci, bir diger Emevi halifesi olan Mervan b. Muhammed (6. 132/750) doneminde, halifenin katiplik
vazifesini yapan Abdiilhamid el-Katib’in (6. 132/750) kendine has iisliibunu yansittig1 ve daha uzun
yazdig1 risaleler ile gelisim siirecine girmistir. Hatta bazi aragtirmacilara gore risile iislibunun
Abdiilhamid el-Katib ile basladigi ve bu tislibun kurucusunun Abdiilhamid el-Katib oldugu kabul
edilir.8

Abbasiler donemiyle birlikte gerek iisltip ve muhteva, gerekse kullanim yayginligi acisindan risélelerin
gelisim kaydettigi goriilmektedir. Muhteva agisindan incelendiginde risalelerin oldukga biiyiik bir
cesitlilige ulagtigim séylemek miimkiindiir. Devlet ricalinin birbirlerine yazdiklari, resmi konulari igeren
ve “sultiniyyat” olarak isimlendirilen risale tiiriiniin yam sira, hoca, talebe ve arkadaslarin birbirlerine
yazdiklar1 tebrik, taziye, teselli vb. konularda ihvaniyyat tiirii risale 6rnekleri yaygin olarak goriilmeye
baslanmistir.o

Miitercim Asim Efendi (2013). el-Okyaniisu’l-Basit, Yazma Eserler Kurumu, 5/4516.

Abdulbaki, Muhammed Fuad (1945). el-Mu‘cemu’l-Mufehres li Elfazi’l-Kur’an, Matbaatu Dari’l-Kutubi'l-Misriyye, s. 319.

Er, Rahmi (2008). “Risile”, DIA, XXXV, 112.

Dayf, Sevki (2003). Tarithul-edebil-‘Arabi el-Asru’l-Cahili, Daru’l-Me‘arif, s. 398. .
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8 Sealibi, Ebi Mansiir (1983). Yetimetu'd-dehr, Daru’l-Kutubi’'l-Timiyye, III, 183; Zeydan, Corci (1911). Tarithu adabi’l-
lugati’'l-‘Arabiyye, Daru’l-Hildl, 1, 310.
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Edebi tsltp acisindan risalelerde 6ne c¢ikan en énemli 6zellik, seci sanat1 basta olmak tizere 6zellikle
hicri IV. yiizyildan itibaren daha yogun bir sekilde cinas, iktibas, tazmin, tibak gibi bir ¢ok bedi‘l sanatin
biiyiik bir ustalikla etkili bir sekilde kullanilmasidir.©

Emeviler doneminde Abdiilhamid el-Katib ile baslayan risile tiirii 6rnekler, Abbasiler doneminde daha
da geliserek yayginlasmistir. Ozellikle Abbasiler doneminde bu alamin 6nciileri diyebilecegimiz ve
risaleleri giiniimiize kadar ulasmis olan Arap edipleri arasinda Ibnu’l-Mukaffa (6. 142/759), Sehl b.
Hartin (6. 215/830), el-Calz (6. 255/869), ibnul-‘Amid (6. 360/970), calismamizin mihverini
olusturan el-Harizmi (6. 383/993) ve Bediuzzaman el-Hemedani (6. 383/993) yer almaktadir.

Risale kavrami ve edebi bir tiir olarak risale geleneginin dogusu ve gelisim siireci ile ilgili yukarida
zikredilen genel bilgiler verildikten sonra ¢alismanin kalan boliimiinde Harizmi'nin hayati, ilmi kisiligi
ve eserleri ele alinarak onun risalesi incelenecektir.

1. el-Harizmi’nin hayati, ilmi kisiligi ve eserleri
1.1. Hayati

EbG Bekr Ceméaluddin Muhammed b. Abbéas el-Harizmi 323/935 yilinda Harizm’de dogmustur.
Harizm’de dogmasi ve babasinin da Harizm'li olmasi nedeniyle “el-Harizmi”, anne tarafindan
Taberistanl olan meshur tarihci ibn Cerir et-Taberi’'nin yegeni olmas1 nedeniyle “et-Taberi”, Harizm ve
Taberistan kelimelerinin birlesiminden olusan “Taberhazi” veya “Taberhazmi” nisbeleriyle de meshur
olmustur.”" Harizm bélgesinde islamiyetin kabulii sonrasinda gerek bélge halkinin gerekse bélgede
hakimiyet kuran hanedanlarin ilme, siire, edebiyata ve sanata olan ilgilerinden dolay1 Harizm bolgesi
o6nemli ilim merkezlerinden biri haline gelmis ve “Harizmi” nisbesiyle sohret olan bir ¢ok ilim adamui,
edebiyatci, sair ve sanatkar adini tarihe yazdirmistir. Bunlardan biri olan Ebli Bekr el-Harizmi geng
yasta ilim tahsil etmek amaciyla Harizm’den ayrilarak Bagdat’a gitmis, bir miiddet burada kaldiktan
sonra Halep sehrine ge¢mis ve orada Hamdani Emiri Seyfuddevle’nin himayesinde ve oradaki ilim
adamlarinin destegiyle kendisini yetistirmistir. Buradan ayrilarak 6nce Nisabur’a gitmis, sehrin ileri
gelenleriyle dostluklar kurmus, burada da bir miiddet kaldiktan sonra Sicistan’da Vali Tahir b.
Muhammed’in sohbet meclislerine katilmigtir. Bu meclislerde okudugu kasidelerle 6nemli bir konum
elde etse de bir miiddet sonra Vali Tahir b. Muhammed’i hicveden siirler yazdig: icin uzun bir siire
hapiste kalmigtir.:2

Hapiste kaldig1 esnada daha 6nce ikamet ettigi Nigsabur’da yakinlik kurdugu Mikali ailesinin reisi Emir
Ebt Nasr el-Mikali’ye i¢inde bulundugu durumu arz edip yardim talebinde bulundugu, ayni zamanda
Arap siirinin saheserlerinden sayilan uzun bir kaside yazmistir.'3 Emir Eb(i Nasr el-Mikali’ye yazdig1 bu
kasidenin giris dizeleri su sekildedir;4
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10 Dayf, Sevki (1960). el-Fennu ve Mezdhibuhil fin-nesri’l-‘Arabi, Daru’l-Me‘arif, s. 197.

1 ibn Hallikan, Ebu’l-‘Abbas (1978). Vefeydatul-a‘ydn ve enbdu ebndi’z-zaman, Daru Sadir, IV, 400.

12 Sealibi, (1983). Yetimetu'd-dehr, 1V, 235.

13 Mustafa, Ahmed Emin, (1985). Ebil Bekr el-Harizimi: hayatuhil ve edebuhil, el-Heyetu’l-Misriyye, s. 20-21.
14 Sealibi, (1983). a.g.e., IV, 235.
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Bu mesajim sanadir ey Ebii Nasr! Icinde bulundugum hal, aslamn pencelerindeki avin durumu
gibidir.

Sikayetlerimden dolay uykusuzum, uzaklardan daha karanhk durumda ve (kalbim) yetim birakilmis
bir sevgilinin kalbinden daha zayiftir.

Orug¢ olmadigum halde aclhigin kardesi, thramh olmadigim halde ¢iplakligin kardesi oldum. (yiyecek
ve giyecek bulamadim)

Tahir’in elindeki korku tuzagina diistiim. Tipki Siileyk’in Has’em’in agina diistiigii gibi..

Eb{i Nasr el-Mikali'nin yardimiyla hapisten ¢ikan Harizmi 6nce Taberistan’a, ardindan Nisabur’a gitti.
Bu sehirlerde de fazla kalamayan sair isfahan’da Biiveyhi Veziri Sahib b. Abbad (6. 385/995) ile dostluk
kurduktan sonra onun araciligiyla Biiveyhi hiikiimdar1 Adududdevle ile yakinlik kurup hiikiimdarin
yakin ilgi ve alakasina mazhar oldu. (Brockelmann, 2018, s. 102) Kendisine baglanan maas ve yapilan
ayni yardimlardan elde ettigi birikimle tekrar Nigabur’a doénerek biiyiik bir arazi satin aldi ve kente
yerlesti. Ancak bir miiddet sonra Siméni idaresinde olan Nisabur kentinin Simani emiri, vezir Ebu’l-
Hasan el-Utbi’yi hicvettigi icin tekrar hapis cezasi aldi. Buradan kagmay1 basaran Harizmi Ciircin’a
sigiirak bir miiddet orada ikamet etti. Bu arada Nisabur’da yasanan siyasi karigikliklar neticesinde
kendisini cezalandiran vezir el-Utbi’nin 6ldiiriilmesi ve yerine gecen Emir el-Muzeni’nin Eb( Bekr el-
Harizmi'nin dost ve hayranlarindan olmasi nedeniyle tekrar Nigabur’a donerek el konulan mallarim geri
aldi. Bu hadiseden sonra kente yerlesen Harizmi hayatinin geri kalan kisminmi burada ilimle, edebiyatla
ve Ogrencilerine ders vererek huzur iginde gecirmeyi tercih etti.’s EbGi Bekr el-Harizmi Nigabur’da
383/993 yilinda vefat etti.1®

1.2. IImi kisiligi

Kiiciik yaslarda ilim tahsiline baglayan Harizmi, keskin zekéasi ve kuvvetli hafizasiyla basta hocalarinin
daha sonra da devlet adamlarinin dikkatini ¢ekerek sayginlik kazanmis, yasadigi doneme edebiyat
sahasinda adeta damga vurmus bir sahsiyettir. Arap dilinin inceliklerine olan vukdfiyeti, siirde otorite
say1lmasi, nesep ilmini iyi bilmesi ve hafizasinda pek ¢ok siiri ezbere bilmesi, gerek siirlerinde gerekse
nesrinde etkileyici bir {isliba sahip olmasi nedeniyle devlet adamlar: tarafindan ilgi gérmiis, servet ve
sohret sahibi olmustur. Buna karsilik herhangi bir devlet hizmetinde bulunmamistir.7

Ilmi ve edebi acidan béylesine seckin bir kisilige sahip olmakla birlikte 6viinmeyi sevmesi, keskin bir
dile ve sert bir mizaca sahip olmasi, methettigi kisileri kisa siire siire sonra hicvetmesi gibi nedenlerle
zaman zaman devlet adamlariyla aras1 acilarak cok yer degistirmek ve zorunlu ikametler yapmak
durumunda kalmigtir.’® Bu durumu ayni dénemde yasayan Harizm bolgesinden bir diger sair ve edip

15 Zeyyat, Ahmet Hasan, Tarthu'l-edebi’l-‘Arabi, s. 239.

16 ed-Dumiir, Mahmd Salih (2016). Ebii Bekr el-Havdrizmi: haydtuhii ve edebuhil, Daru Dicle, s. 78-79.
17 Demirayak, Kenan (1995). Harizmi, Ebti Bekr, DIA, XVI, 221.

18 Mustafa, Ahmed Emin, (1985). Ebil Bekr el-Harzimi: haydtuhil ve edebuhtl, s. 43-44.
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Eb( Said Ahmed b. Suheyb el-Harizm1, Ebi Bekr el-Harizmi hakkindaki kanaatini siirsel bir ifade ile su
sekilde dile getirmistir;9

S N S T A b &3l d A Fi
sedl 0 Gl e o Eals 5 B

Ebil Bekr edeb ve fazilet sahibidir, ancak vefast yoktur.
Bir arkadas i¢in dostlugu devam edecek olsa (ancak) sabahtan aksama kadardir.

Eb( Bekr el-Harizmi'nin Arap siirindeki vukifiyetini ve hafizasinin kuvvetini ifade etme baglaminda
Biiveyhi veziri, alim ve sair olan Sahib b. Abbad ile ilk tanismasi esnasinda yasandigi iddia edilen soyle
bir rivayet aktarilmaktadir. Harizmi, Errecan sehrinde Vezir Sahib b. Abbad'in huzuruna gikmak igin
miisaade istediginde, sair ve ediplerin vezirin huzuruna ¢ikabilmeleri i¢in 20.000 beyit siiri ezbere
bilmeleri gerektigi sdylenince Harizmi bu siirlerin erkek sairlere mi ait, yoksa kadin sairlere mi ait siirler
olmasi gerektigini sormustur. Bu soru kendisine iletilen Sahib b. Abbad “bu gelen Ebi Bekr el-Harizmi
olmalidir” diyerek kendisine izin verilmesini soylemigtir.2c Aktarilan bu anekdotta her ne kadar
miibalaga olma ihtimali olsa da Harizmi'nin bu konudaki sohretini ifade etme acisindan 6nemli bir
bilgidir.

Eb{ Bekr el-Harizmi'nin asil s6hreti ise siirlerinden daha ziyade seci esasina gore yazilmig sanath nesir
islibunu temsil eden risalelerine dayanmaktadir. (Bulut vd., 2021, s. 347)

1.3 Eserleri

Eb{ Bekr el-Harizmi'nin giiniimiize ulasan ti¢ 6nemli eseri vardir. Bu eserlerin yani sira kendisine nisbet
edilen ancak mevcut olmayan veya kendisine nisbet edilmekle birlikte aidiyeti hususunda tartismali olan
hatta kendisine nisbet edilerek nesredilen ancak daha sonra bir bagka miiellife ait oldugunun baz
arastirmacilar tarafindan ortaya cikarildigi eserler vardir. Oncelikle meveut eserleri hakkinda bilgiler
verildikten sonra diger eserlerle ilgili bir degerlendirme yapilacaktir.

a. Rasail () Fl.)): Harizmi’nin devlet adamlarina, dost ve arkadaglarina cesitli amaglarla yazdig

yazilardan olusan ve bu ¢alismanin mihverini olusturan eseri.

b. Divan (4 S ol 01%3): Ebli Bekr el-Harizm{'nin siirlerinden olusan bir eserdir. Iranli muhakkik
Hamit Sitki tarafindan tahkik edilerek 1997 yilinda Tahran’da basilan eser 498 sayfadan olusmaktadir.
Muhakkik giris boliimiinde Harizminin yasadigy donemi Arap Dili ve Edebiyat1 acisindan
degerlendirerek sosyal ve siyasi yap1 hakkinda bilgiler vermistir. ikinci béliimde Harizmi'nin hayatin
ele almig, iiglincii ve son boliimi ise Ebli Bekr el-Harizm{’ye ait olarak tespit ettigi siirlere hasretmistir.
Son boliimde yer alan siirler 918 beyitten olugsmakla birlikte Harizm1’nin Divan’inin biiyiik bir kisminin
kaybolduguna deginerek aslinda Divdn'in 4000-5000 beyit civarinda oldugu yontinde kanaatini
belirtmektedir.2* Siirlerinde kullandig: dil ve {islibu hakkinda bir fikir vermesi amaciyla, vefat eden

19 ibn Hallikén, (1978). Vefeyatu’l-a’yan, 1V, 402.
20 Ibn Hallikan, (1978). Vefeyatu'l-ayan, IV, 401; Zeyyat, Tarthul-edebi’l-‘Arabi, s. 239.
21 el-Harizmi, Ebi Bekr (1997), Divanu Ebi Bekr el-Hdrizmi, thk. Sitki, Hamit. Mektebu Nesri't-Tiirasi’l-Mahtiit.
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devlet biiyliklerinden birisi olan Rukniiddevle EbGi Ali Hasan b. Biiveyh (6. 336/947) adina yazdig1
mersiye tiirii siirinin dizelerinden bir kismi goyledir:22

] L ol 55 HE TG & T Bt |
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Gormedin mi kili¢ nasil kéreldi? Ruknii Hildfe (Devletin diregi) nasil yikildi?
Oliim, Hasan b. Biiveyh'i (adeta) diirdii (topraga gémdii). O éliim biliyor mu ki nasil bir orduyu yiktr?

(0) Mazragi uzun (gtic ve kuvvetinden kindye olarak), vaat veya tehditleri kisa ( vaatte veya tehditte
bulundugu zaman hizl bir sekilde yerine getiren), diismanlari ise ayiplanan/kinanan (diismanlarina
galip geldigi i¢in onlar kinanacak duruma sokan), huyu/ahlak giizel,

Sozii net/anlasilir, yaratilis giizel, kilici (daima) havada/yiiksek, kalemi hizl (hiikiim ve kararlarinda
hizl),

Insanlar kiymetlerine gore degerlendiren, tipki haremini korur gibi evleri (hane sahiplerini/halkin)
koruyan,

(yerine gore) halkina kars1 cok comert, yerine gore cok cimri, kétiilitk yaptiginda (cezalandirdiginda
sadece hak eden) has, sevindirdiginde ise herkese genel.

Ey zaman! (kahretsin) artik utanma/cekinme, zira (kendisinden cekinilecek) o gorkemli adam gitti
artik.

c. el-Emsal(sJs JuY1): Ebli Bekr el-Harizm{i'nin, halk arasinda yayginlik kazanmis, anonim 6zdeyis,

atasozii vb. meselleri konularina gore tasnif ederek olusturdugu bir emsal kitabidir. Abbasiler
déneminde Bagdat, Sam ve Hicaz bolgelerinde yaygin olan meselleri eserinde cem etmistir. Eserde 21
konu basghg altinda 2119 mesel yer almaktadir. Eb( Bekr el-Harizm?1ye ait el-Emsalu’l-muvellede adh
bu eser Muhammed Hiiseyin el-Araci tarafindan tahkiki yapilarak Abu Dabi’de 2003 yilinda
nesredilmistir.23 Eserinde cem ettigi mesellerin 6zelliklerini (C@ﬂl J143) “anlasiimas kolay”, ( L Ll

o) “dile zevk veren”, (Wi Gz ¥ L&l 3 9,45 “kabul gormiis ve halkin geneli tarafindan bilinen”

22 el-Harizmi, Divdn, s. 397-398.
23 el-Harizmi, Ebii Bekr (2003). el-Emsalu’l-muvellede, thk. Muhammed Hiiseyin el-A‘raci, el-Mecmeu’s-Sakafi.
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meseller olarak tanimlamistir.24 Mesellerin arasinda halk nezdinde mesel olarak yayginlhk kazanmis
Kur’an-1 Kerim’den ayetler ve cevamiu’l-kelim tiirii Hz. Peygamber’in hadisleri de bulunmaktadir.
Ornegin; (6.~ el G ol 48) “Her grup kendinde bulunan ile sevinmektedir.” (el-Harizmi, 2003, s. 106),
(PR RS FER) “Insanlara merhamet etmeyene Allah merhamet etmez”. (el-Harizmi, 2003, s.

107). Harizmi eserine aldigi mesellerin liigat ve gramer boyutunu ele almamis, mesellerle ilgili
hikayelere nadiren yer vermistir. Bazi meselleri sadece zikretmekle yetinirken bazi mesellere asagidaki
ornekte goriilecegi lizere kisa izahlar ilave etmistir:25

8323 (5% (o5 st o8 2R 1A
S 4 dest s L 25

“Musa’min hiitkmiine razi olmayan, Firavunun hiikmiine raz olur. Yani giizeli kabul etmeyen ziddim
kabul eder.”

Eserde yine Arap kiiltiirii ile birlikte farkli kiiltiirlerin de etkisiyle evrensel kiiltiire mal olmus ayni
zamanda Tiirk kiiltiirinde de aym veya yakin anlamlarda kullamlan meseller dikkati ¢cekmektedir.
Ornegin: (Lol 1 3ele A &R 1)) “Rurdu andiginda sopayr hazirla!” (el-Harizmi, s. 93)

Eb{i Bekr el-Harizminin yukarida tanitilan iki eseri ve galisgmanin mihverini olugturan ve bundan
sonraki boliimde incelenecek olan Rasail adli eserlerinin disinda bazi tabakat kitaplarinda kendisine
nispet edilen eser isimleri de ge¢mektedir. Bunlarin bir kismu (Resmu’l-ma‘miir mine’l-bilad, Serhu
Divani’l-Mutenebbi ve Kitabu'l-Cemhere gibi) giiniimiize ulasmamis eserlerdir. Tabakat kitaplarinda
ismi zikredilen diger bazi eserlerin ise el-Harizmi'ye aidiyeti hususunda ciddi tartismalar vardir.
Ornegin Miifidu’l-‘uliim ve mubidu’l-hiimiim adh bir eser ile el-Mekarim ve’l-mefahir adli bir risale
Kahire’de ve Sam’da Harizmi’ye nispet edilerek defalarca yayimlanmigsa da daha sonra bir bagka
arastirmaci tarafindan farkh bir miiellife ait oldugu ispat edilerek tekrar ilmi nesri yapilmistir.26 Daha
once de zikredildigi {izere Harizm bélgesinde Islamiyet’in kabulii sonrasinda gerek bolge halkinin
gerekse bolgede hakimiyet kuran hanedanlarin ilme, siire, edebiyata ve sanata olan ilgilerinden dolay1
Harizm bolgesinin 6nemli ilim merkezlerinden biri haline gelmesi ve “Harizmi” kiinyesiyle ¢ok sayida
ilim adami, edebiyatgi, sair ve sanatkarin yetismis olmasinin bu ve benzeri karisikliklara mahal
olabilecegi diisiintilmektedir.

2. er-Rasiil veya Rasailu’l-Havarizmi (5l 1) veya (s Jlsy)

EbG Bekr el-Harizmi'nin dostlarina yazdig: tebrik, saglk dilegi, taziye, 6grencilerinin mektuplarina
yazdig1 cevaplar, devlet adamlarina yazdig1 bazen medih bazen hiciv, bazen de vergilerin agirligindan
veya tahsildarlarin tutumundan sikayet vb. konulari ihtiva eden, doneminde zirveye ulagan seci esasina
dayali sanath nesir tiirii risalelerinden olusan en 6nemli eseridir. Eserin yazma niishalar cesitli
kiitiiphanelerde meveuttur.2” Eser 1277, 1279, 1312 yillarinda Kahire’de, 1297°de istanbul’da, 1301°de
Bombay’da, (Demirayak, 1995, XVI, 222) 1970 tarihli olarak Nesib Vehibe el-Hazin tarafindan
Beyrut'taz8 ve son olarak Muhammed Mehdi Piirgiil tarafindan tahkik ve tashihi yapilarak 2005

24 el-Harizmi (2003). a.g.e., s. 71.

25 el-Harizmi (2003). a.g.e., s. 99. )

26 Demirayak, Kenan (1995). Harizmi, Ebli Bekr, DIA, XVI, 222.

27 ed-Dumiir, Mahmd Salih (2016). Ebi Bekr el-Havarizmi: hayadtuhil ve edebuhil, s. 132-133.

28 el-Harizmi, Ebii Bekr (1970). Rasdilu Ebi Bekr el-Havdrizmi, thk. Nesib Vehibe el-Hazin, Daru Mektbeti’l-Hayét.
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tarihinde Tahran’da nesredilmistir.29 Eser toplamda 156 mektuptan olusmaktadir. Yetimetu'd-dehr adl
eserinde Se‘dlibi, Eb Bekr el-Harizm1’ye genis bir yer ayirmig, nahiv, siir, belagat ilimlerinde zirve bir
konuma ulastigini, ozellikle risaleleriyle 6liimsiiz olarak nitelenebilecek bir eser biraktigim ifade
etmistir. Ayrica cesitli bagliklar altinda siirlerinden ve risalelerinden sectigi 6rneklerle Eb Bekr el-
Harizm1’'nin Gslibunu yansitmaya calismistir. 3°

Eb Bekr el-Harizmi'nin, Ddmegan3! ordu komutan1 Ebu’l-Kasim b. Ali'ye yazdig: tebrik tiiriinde
yazilmis risdle metni su sekildedir:32
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“Emir’in (Ebii Kasim b. Ali’'nin) eliyle ) sayesinde yiikselen, goklerin kapilarimin kendisine acgildigu, izzet
ve dvgii kokularimn yayildig fetihlerin haberleri siirekli bana ulaswyordu. Oyle ki bu diismanlar asir
hirs ve tamahkarhklarindan ve uzun zamandiwr Miisliimanlarla karst karsiyya gelmemelerinden
(herhangi bir savas yapmadiklarindan) dolay1 her seye engel koyuyorlardi. Ta ki (bu fetihlerle) akan
kan durduruldu, halk topluluklar siikiinete ulasti, yollar giivenli hale geldi, yeniden birlik biitiinliik
tesis edildi. Kagan geri dondii, comert ise yasatildr. Birlik (ittifak) saglandi, agir bir darbe indirilerek
fesat sona erdirildi. Kih¢ kimina sokuldu, nizrak bir kenara yaslands. Isler karara bagland (istikrar
saglandt) ve savas sona erdi. Bu durum Yiice Allahin baz kullarina has kildig bir liituftur ki dogu ehli
haric bat1 topluluklarna verilmeyen meziyetlerdir. Ciinkii bu nimetler Islam’ ve faziletini bilen, sirke
ve sirk ehline diisman olanlara verilmistir.”

Arap dil bilimcileri bir siirin edebi degerini tespit edip degerlendirmeye tabi tutarken gerek muhteva
gerekse sekil ve tisltp 6zellikleri bakimindan bir takim kriterler gelistirmislerdir. Tipki siirde oldugu gibi
nesir tiiri eserlerde de aymi durum s6z konusudur. Risale gelenegi ile ilgili olarak kati, yerlesik ve
tizerinde ittifak edilmis kurallar olmamakla birlikte, yazilan mektubun konusuna (tebrik, taziye, sorulan
bir soruya verilen ilmi bir cevap, hal hatir sorma vb.), yazan ile gonderilen kisi arasindaki iligki boyutu,
sosyal statti gibi benzeri durumlara gore bir takim kriterler olugsmustur. Nitekim bu gelenegin kurucusu
kabul edilen Abdiilhamid el-Katib yazdig1 bes sayfalik risalesinde 6zellikle resmi yazigmalarda gorevli
katiplerin bilmesi gereken asgari bilgileri, yaz aletlerini ve yazi sanatini, yazisma usul ve 4dabini ele alip
bu alanda yazacak olanlara tavsiyelerde bulunmustur. (Kalkasendi, 1987, 1/118-122) Alaninda ilk olan

29 el-Harizmi, Ebti Bekr (2005). Rasdilu’l-Havdrizmi, thk. Muhammed Mehdi Piirgiil, Enciimen-i Asar ve Mefahiri
Ferhengi.

30 Sealibi, (1983). Yetimetu'd-dehr, IV, 223-277.

3t Damegan (ou.s): Rey ile Nigabur kentleri arasinda bir belde. el-Hamevi, Yakit (1977). Mu'cemu’l-buldan, Daru Sadir, II,
433.

32 el-Harizmi, Ebii Bekr (2005). Rasdilu’l-Havarizmi, s. 368.
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bu calisma daha sonraki donemlerde hacim ve tertip acisindan gelismis, ibn Kuteybe’nin (6. 276/889)
Edebu’l-katib’i 6rneginde oldugu gibi benzeri eserlerin ortaya ¢ikmasina onciiliik etmigtir. 33

Yukarida, Harizmi’nin risalelerinden bir 6rnek olarak verilen mektubun kazanilan bir zafer sonrasi bir
ordu komutanina kutlama mesaji igerdigi goriilmektedir. Bu metinde ilk géze ¢arpan husus mektubun
herhangi bir bashiginin olmamasidir. fkinci husus herhangi bir hitap ciimlesi yoktur ve hamdele, salvele
ve besmele ile degil direk konuya giris yaparak baglanilan bir metindir. Dil ve isliip acisindan
bakildiginda garip kelimelerden uzak, akic1 ve sade bir dil tercih edilmis, kisa fiil ciimleleri ile anlatima
akicilik kazandirilmigtir. Edebi sanatlar agisindan degerlendirildiginde bu iisliibun en 6ne ¢ikan 6zelligi
olan seci sanat1 dikkati cekmektedir. Sozliikte kumru, giivercin vb. kuslarin nagmelerini tekrarlayarak
otmeleri anlamina gelen seci, (ibn Faris, 1998, s. 506) 1st1lahi bir terim olarak bir nesirde aralarinda
fasila olan iki ciimlenin son harflerinin birbiriyle ayni olmasidir. (Hasimi, 1999, s. 330) Metinde goriilen
seci orneklerini su sekilde gostermek miimkiindiir:
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Seci sanatina ilaveten zit anlam ifade eden (&3 - <) “dogu-bat1” kelimelerinin bir ciimlede

zikredilmesiyle tibak, “goklerin kapilarimin kendisine acildigi” ifadesiyle miibalaga sanatinin
kullanildigy, gerek “Emir’in (Ebti Kasim b. Ali'nin eliyle ) sayesinde yiikselen” ifadesinden gerekse
metnin biitiiniinden bir medih temasi igerdigini de sdylemek miimkiindiir.

Eb{i Bekr el-Harizmi'nin bir 6grencisinden aldigi mektuba cevap olarak yazdig1 bir diger risalesinin girig
boliimii su sekildedir (el-Harizmi, 2005, s. 301):
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“Efendim, mektubun bana ulash. Mektubunu gormek beni memnun etti, ancak hastahginla ilgili
icerigi ogrenmek ise beni hiiziinlendirdi. Yiice Allah hastahigimin evvelini (giinah ve kusurlarina)
kefaret kabul etsin, sonunda da afiyet versin. Basinda ecirden, sonunda siikiirden mahrum etmesin!.”

Hasta olan bir 6grencisinden aldigi mektubunda, saglik temennisi ve dua ciimleleriyle giris yaptig
sozlerinin baginda nezaket ve sayg: ifade eden (g L) “efendim” hitabiyla baglamasi, mektubunu
almaktan duydugu memnuniyetini dile getirmesi dikkat cekmektedir. Edebi sanatlar agisindan seci ve
tibak sanatlarinin burada da 6zenle adeta ciimle aralarina serpistirildigi goriilmektedir. Mektubun son
climleleri yine dua ve saglik temennisi igeren ifadelerle sona ermektedir (el-Harizmi, 2005, s. 301):

33 ibn Kuteybe, (2009). Edebu’l-kdtib, thk. Muhammed Muhyiddin Abdulhamid, Daru’t-Talai‘.
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“Allah sana sifa ve afiyet versin. (Cektigin bu sikintilar) senin icin yeterli olsun (daha fazla sikinti
cekme) Allah seni yiiceltsin ve giinahlarim bagislasin, seni, aileni giivende kilsin. Gogsiine bir ferahlik
versin, bedenini yiiceltsin.”

Bu mektupta kullanilan edebi sanatlar1 su sekilde tablo olarak géstermek miimkiindiir:
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Ebl Bekr el-Harizmi'nin zamaninin devlet biiyiliklerinden birisi olan Vezir EbG Sa‘ld b. Sebib’e yaptig1
bir ziyaretin ardindan yazdig1 mektubun bir b6liimii su sekildedir (el-Harizmi, 2005, s. 239):
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“Vezirin huzurundan, kendi sofrasindan (kovasindan), nasibinden bana bol bol liitfedip bahsettikten
sonra dondiim. Ki bu liituflar benim (yiikiimii) hafifletmedi, bilakis agirlastirdr. Dilimi konusturmadi,
bilakis susturdu. (Verilenlerin bollugundan séyleyecek s6z bulamaz duruma geldim.) Siikriimii
ucuzlatmad bilakis onu degerlendirdi. (Siikriimii artirdr.) Ovgiimii ise birakmadi onu tiiketti. (Ovgii
namina soyleyecek séz bulamadum (veya) yeterli olmadi 6vgiilerim.) Ben denizi bolluk kaynag olarak,
ayr aydinlatict olarak ovdiigiimde, insanlara zamamn biiyiik, kumlarin ise c¢ok oldugunu
bildirdigimde, sozleri bos, amelleri sertlik ve kabahk olanlara karst (onlart islah etmek veya
cezalandirmak ic¢in) Allahin kullarimin igerisinden birisini (Veziri kastediyor) alcaklarin aciga
ctkmas, tyilerin gurur duymasi, giinler ve gecelerin giizellesmesi icin (gorevlendirilen) o efendiyi
Allah baki kilsin” (el-Harizmi, 2005, s. 242)

Biiytk ilgi, alaka gordiigii ve gesitli lituf, ikram ve hediyelere mazhar oldugu bir devlet biiytigiini
ziyaretinden sonra tesekkiir etmek maksadiyla kaleme aldigi bu mektubunda Héarizmi’nin medih
agirlikh bir tema ile seci ve tibak sanatlarini usta bir sekilde kullandig goriilmektedir. Bu mektubunda
kullandig: seci ve tibak sanatlarim su sekilde gostermek miimkiindiir:
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Eb( Bekr el-Harizmi’nin zem ve hicv tislibunu kullanirken ne kadar keskin bir dil kullandigini gosteren
ifadeleri bir mektubunda su sekilde gegmektedir (el-Harizmi, 2005, s. 418-419):
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“Seni kinamiyorum (Allah seni affetsin) ¢iinkii kinama seni 1slah eder veya sana tesiri olur. Veya senin
cehaletin elestirmek/kinamak ile tedavi edilir veya nasthatle diizeltilen bir cehalettir. Ama ne
miimkiin! Asla!. (Allah seni affetsin) Insanlarin cehaleti arazdir, (asli olmayan, gecici, diizeltilebilir
bir durumdur) senin cehaletin ise cisimdir (kalicidir). Ancak fiili bir miidahale ile sertlikle giderilebilir.
(Yani sana nasihat-soz kar etmez, fayda vermez.)

Yukarida bir boliimiinii 6rnek olarak aldigimiz mektubu Harizmi donemin sair ve ediplerinden olan
Ebu’l-Hasan Ali b. Muhammed el-Bedihi’ye yazmistir. Onceki 6rneklerde oldugu gibi burada da seci
sanatini kullanmaktan geri kalmamigtir.

Harizm?1'nin taziye tlirtinde yazmis oldugu bir mektup 6rnegi ise su sekildedir (el-Harizmi, 2005, s. 152-
153):
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Bu mektubum selamet/esenlik dilemek i¢indir. Her giin bir dayanaguun yikildigim, bir kabrin
dikildigini, bir kardesinin kayboldugunu, éliim havuzunun getirildigini goren kisi i¢in bir esenlik
dileme yazidir. O, bu giinlerinin yazildigini, nefeslerinin alikonulup tutuldugunu ve éliim aglarimin
cekildigini biliyor. Ah su diinya!... Berrakligi ne kadar da bulamiktir, umutlart ne kadar da bostur,
giindiizii ve gecesi ne kadar da haindir/aldaticidir, lezzeti ve eglencesi ne kadar da c¢ekilmezdir, o,
oliimle dostlarin arasim, ciiriiyiip yok olmakla da oliilerle dirilerin arasimi ayirir. Birisinin vefat
haberi bana ulast, yeryiizii sanki etrafimda déndii, diinya gézlerimde karardiy, aklim basundan gitti,
kalbim vesveselerle doldu. Sonra Yiice Allahin (kitabinda égrettigi) égretisine dondiim ve “Biz
siiphesiz her seyimizle Allah’a aidiz ve siiphesiz O'na donecegiz” dedim. Allahim! Senin hiikmiinden
dolayn sikayet yoktur. Senin cezalandirmanda/miikafatlandirmanda gecikme yoktur. Nimetlerine
nankorliik edilmez. Senin gii¢ ve kudretine karst gelebilecek yoktur. Allahim! Gegmislerimize rahmet
eyle. Geride kalanlarina siiktinetli bir hayat yasamay: nasip eyle.”

Kardesinin vefat1 iizerine Tiis sehrinin Emirine yazdig: taziye mesaji1 icerikli bu mektubunda da daha
onceki orneklerde oldugu gibi yogun bir sekilde seci sanati 6rnekleri, tibak, muvazene, mukabele
sanatlarinin yani sira Kur’an-1 Kerim’den iktibas yer almaktadir.

Sonuc¢

Emeviler doneminde Abdiilhamid el-Katib ile baslayip Abbasiler doneminde gerek muhteva gerekse
kullanilan dil ve iislip acisindan geliserek yayginlasan risdle geleneginin 6nemli isimlerinden biri olan
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The tradition of risale as a literary genre in the Arabic language: A study in the framework of al-Harizm’s “Rasail” / Giimiigsoy,
A.

Eb Bekr el-Harizmi kiiciik yasta ilim tahsili i¢cin dogdugu yer olan Harizm’den ayrilarak basta Arap dili,
siiri ve ensab ilmi olmak iizere ¢esitli ilim dallarinda aldig1 egitimi sonrasi ¢ok seyahat etmis, keskin
zekasi, kuvvetli hafizasi, gerek siir gerekse nesirde etkili s6z sdyleme kabiliyetinden dolay1 déneminin
devlet adamlariyla yakin iligkiler kurmustur. Resmi bir gorevde bulunmayan Harizmi’nin devlet
adamlariyla kurdugu yakin iligkiler zaman zaman ona farkli imkanlar sunmakla birlikte keskin bir dile
sahip olmasi nedeniyle hicivlerinden dolay: kimi zaman hapis cezas1 ¢ekmek durumunda kalmigtir. Bu
durum ayni zamanda Harizminin yasadigi donem olan IV/X. ylizyillda devlet erkam ile ilim erbabi
arasinda iletisim ve etkilesimin oldukea giiclii oldugunu gostermektedir.

Eb(i Bekr el-Harizmi'nin en 6nemli eserindeki risilelerinden; a. Kutlama mesaji, b. Ogrencisinin
mektubuna cevaben yazdig1 gecmis olsun dilegi ve saglik temennisi, c¢. Bir devlet adamindan gordigi
yakin ilgi alaka, izzet ve ikram karsiliginda tesekkiir mahiyetinde ve medih temali, d. Hiciv tislibunu
yansitan bir mektubu, e. Taziye konulu bir diger mektubu olmak {iizere beg farkli konuda yazilmig
mektuplardan 6rnekleme yontemiyle tespit edilenlerin terciimesi yapilarak dil ve iislip acisindan
analizler yapilmaya ¢ahsilmigtir. Harizmi risalelerinde genel olarak baghk kullanmamis, mukaddime
boliimlerinde hamdele, salvele gibi dua ve selamlama ifadelerine yer vermemistir. Baz1 risalelerinin
Hatime boliimlerinde ise ana temaya uygun bir sekilde dua ve selamlama ifadeleri kullanmigtir ki bu
durum Abbasi doneminde yazlan risilelerin genel islip o6zellikleriyle uyum arz etmektedir.
Risalelerinde en dikkati ¢ekeni husus ise, doneminde bir ¢ok edebiyatc¢inin, s6ziinii siislemek ve daha
etkileyici hale getirmek amaciyla kullandig: seci sanatini yogun, etkili ve usta bir sekilde kullanmasidir.
Seci sanatinin yani sira diger bedil sanatlardan tibak, muvazene, mukabele ve iktibas sanatlarindan
ornekler de goriilmektedir.

Sonug olarak; Harizmi'nin akic1 bir iisltipla garip kelimelerden uzak, basta seci esasina dayali olarak ve
diger bedii sanatlarla da sozilinii siisleyerek ¢ok farkli muhtevalarda yazdig: risaleleri hayatindayken
revag bulmus ve doneminde zirveye ulasan risale geleneginin en 6nemli temsilcisi olmustur.
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